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Aktie bingo

Bingo action

Aktion bingo

Action Bingo





Inhoud 
In een beukenhouten kist met deksel:

-		 12 grote verzamelkaarten 25 x 20 cm
-	 35 kaarten met afbeeldingen 14 x 14 cm
-	 80 rode kruisjes 7,5 x 7,5 cm
-	 handleiding

Doelgroep
Voor een groep van 6 - 12 kinderen * vanaf 4 jaar.

Ontwikkelingsdoelen

Taalontwikkeling 

Ontwikkeling van kleur en vorm 
waarneming

Sociaal emotionele ontwikkeling

- 		 concentratie en geheugen
-	 luistervaardigheid

Spel
Spel 1: De eenvoudigste variant…Bingo
Iedere speler krijgt een grote verzamelkaart en 6 
rode kruisjes. De leerkracht of een ander kind is 
spelleider en legt de 35 kaarten met afbeeldingen 
op een stapel. Eén voor één gaat de spelleider de 
kaarten omdraaien en aan de spelers tonen. 
Wie de getoonde afbeelding op zijn verzamelkaart 
heeft, legt daar een rood kruisje op. 
Wie het eerst al de 6 afbeeldingen met een kruis 
heeft afgedekt wint het spel en roept “Bingo”.

Door de kaarten steeds sneller te draaien, wordt 
de spanning en de concentratie opgevoerd en
wordt ook het reactievermogen getraind.

Spel 2: Raden maar
Iedere speler neemt weer een grote verzamelkaart 
en 6 rode kruisjes. De spelleider neemt één voor 
één een kaart met afbeelding.
In deze spelvariant laat de spelleider de kaart niet 
zien aan de spelers maar gaat hij de afbeelding 
omschrijven zonder deze te benoemen.
Bijvoorbeeld: je kan het aandoen, je kan er in 
wonen enz.
Is de afbeelding geraden en heb je die ook op je 
verzamelkaart dan mag je ze afdekken met een 
kruis.

Spel 3:  De leukste
De spelleider neemt telkens een kaart met 
afbeelding en de spelers moeten om het snelst 
raden wat er op de kaart staat door vragen te 
stellen. De afbeeldingen zijn onderverdeeld in 
categorieën: vervoer, wonen, kleding, natuur, 
dieren, meubelen. Eerst vragen de spelers naar 
de categorie. Bijvoorbeeld: Is het een dier? Kan 
het vliegen? Heeft het een bek? Is het een vogel?

Veel plezier met  ‘Aktie bingo’

Nederlands



English

Contents
In a beech wood box with a lid: 

-	 12 large collection cards, 25 x 20 cm
-	 35 cards with pictures, 14 x 14 cm
-	 80 red crosses, 7,5 x 7,5 cm
-	 instructions

Target group
For a group of 6-12 children * aged 4 and older.

Development objectives

Language development

Development the perception of 
colours and shapes

Social emotional development

- 		 concentration and memory
-		 listening skills

Game
Game 1: The simplest version … Bingo
Each player gets a large collection cards and six 
red crosses. The teacher or another child is the 
game leader and places the 35 cards with pictures 
in a deck. One by one the game leader turns over 
the cards and shows them to the players. Anyone 
who has one of the displayed pictures on his or 
her collection card places a red cross on it. 
The first to cover all six pictures with a cross wins 
the game by shouting ‘Bingo!’ 

By accelerating the turning of the cards, all the 
time, the tension and the concentration will be 
intensified and, simultaneously, the reaction 
ability will be trained.

Game 2: Take a guess
Each player again takes a large collection card 
and six red crosses.
One by one the game leader takes a card with a 
picture. 
In this variation of the game, the game leader 
does not show the card to the players, but 
describes the picture without actually calling it 
by name. For example: ‘You can wear it’, ‘You can 
live in it’, etc. 
Once a player has guessed the picture and if it 
is on the player’s collection card, he or she may 
cover it with a cross.

Game 3: The nicest
The game leader keeps taking a card with a 
picture and the players must be the fastest to 
guess what’s on the card by asking questions. 
The pictures are divided into categories: 
transportation, living, clothing, nature, animals, 
furniture. 
First the players ask the category. 
For example: ‘Is it an animal?’,  ‘Can it fly?’,  ‘Does it 
have a beak?’,  ‘Is it a bird?’ 

Have fun with ‘Bingo action’



Deutsch

Inhalt
In einem Buchenholzkasten mit Deckel: 

-	 12 große Sammelkarten, 25 x 20 cm
-	 35 Karten mit Abbildungen, 14 x 14 cm
-	 80 rote Kreuze, 7,5 x 7,5 cm
-	 Anleitung

Zielgruppe
Kinder ab 4 Jahren * Für 6 bis 12 Kinder. 

Entwicklungsziele

Sprachentwicklung

Wahrnehmung von Farben 
und Formen

Sozial-emotionale Kompetenz

- 		 Konzentration und Gedächtnis
-		 Zuhörfähigkeit

Spiel
Spiel 1: Bingo, die einfachste Variante
Jeder Spieler erhält eine große Sammelkarte 
und 6 rote Kreuze. Der Spielleiter – die Lehrkraft 
oder ein anderes Kind – legt die 35 Karten mit 
Abbildungen auf einen Stapel. Der Spielleiter 
dreht jeweils eine Karte um und zeigt sie den 
Spielern. Wer die betreffende Abbildung auf 
seiner Sammelkarte hat, legt ein rotes Kreuz 
darauf ab. Wer zuerst auf allen 6 Abbildungen ein 
Kreuz abgelegt hat, ruft „Bingo“ und gewinnt das 
Spiel.

Durch immer schnelleres Wegnehmen und 
Umdrehen der Karten werden die Spannung und
die Konzentration erhoht und damit wird auch 
das Reaktionsvermögen geschult.

Spiel 2: Raten
Jeder Spieler erhält eine große Sammelkarte und 
6 rote Kreuze.
Der Spielleiter nimmt jeweils eine Karte mit 
Abbildung vom Stapel.
In dieser Spielvariante zeigt er die Karte jedoch 
nicht den Spielern, sondern beschreibt die 
Abbildung, ohne sie beim Namen zu nennen, 
beispielsweise „Man kann es anziehen“ oder „Man 
kann darin wohnen“ usw.
Wer die Abbildung errät und auf seiner 
Sammelkarte hat, darf ein rotes Kreuz darauf 
ablegen.

Spiel 3: Schnelles Ratespiel
Der Spielleiter nimmt jeweils eine Karte mit 
Abbildung und die Spieler versuchen durch 
Fragen, schnellstmöglich zu erraten, um welche 
Abbildung es sich handelt. 
Die Abbildungen sind in die Kategorien 
Transport, Wohnen, Kleidung, Natur, Tiere und 
Möbel eingeteilt. Zuerst versuchen die Spieler 
die Kategorie zu erraten, etwa durch Fragen 
wie: Ist es ein Tier? Kann es fliegen? Hat es einen 
Schnabel? Ist es ein Vogel?

Viel Spaß mit  ‘Aktion bingo‘



Français

Contenu
Coffret en hêtre avec couvercle contenant : 

-	 12 grandes cartes à collectionner de 25 x 20 cm
-	 35 cartes illustrées de 14 x 14 cm
-	 80 croix rouges de 7,5 x 7,5 cm
-	 notice

Groupe cible
Pour un groupe de 6 à 12 enfants * dès 4 ans.

Objectifs de développement

Développement du langage

Apprentissage des formes 
et des couleurs

Compétences socio- émotionnelles

- 		 concentration et mémoire
-			 compréhension orale (écoute)

Jeu
Jeu 1 : La variante la plus simple…Bingo
Une grande carte à collectionner et 6 croix rouges 
sont distribuées à chaque joueur. L’enseignant ou 
un autre enfant est meneur de jeu et empile les 
35 cartes illustrées. Le meneur de jeu retourne 
les cartes une à une et les montre aux joueurs. 
Celui qui a l’illustration montrée sur sa carte à 
collectionner, y dépose une croix rouge. Celui 
qui est le premier à recouvrir la totalité des 6 
illustrations d’une croix, gagne et s’écrie « Bingo ».

En accélérant le retournement des cartes, la 
concentration et la tension s’intensifieront, 
entraînant ainsi les capacités de réaction.

Jeu 2 : Devinette
Chaque joueur prend à nouveau une grande 
carte à collectionner et 6 croix rouges.

Le meneur de jeu prend une carte illustrée après 
l’autre.

Dans cette variante du jeu, le meneur de jeu 
ne montre pas la carte aux joueurs mais décrit 
l’illustration sans la désigner par son nom. Par 
exemple : on peut s’en vêtir, on peut y habiter, etc. 

Si l’illustration a été devinée et que tu l’as sur ta 
carte à collectionner, tu peux la recouvrir d’une 
croix.

Jeu 3 : Le plus amusant
Le meneur de jeu prend à chaque fois une carte 
illustrée et les joueurs doivent deviner le plus vite 
possible ce qu’il y a sur la carte en posant des 
questions. Les illustrations sont subdivisées en 
catégories : transports, habitat, vêtements, nature, 
animaux, meubles. Les joueurs commencent par 
demander la catégorie ; par exemple, est-ce un 
animal ? Peut-il voler ? A-t-il un bec ? Est-ce un 
oiseau ? 

Amusez bien avec ‘Action Bingo’
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Rolf Education ontwikkelt en produceert educatieve 
materialen. Naast de zorg voor de educatieve waarde van 
het product geven wij ook aandacht aan de 

gebruiksvriendelijkheid, de kwaliteit en de veiligheid van elk product. 
Producten met scherpere of kleinere onderdelen die bij oneigenlijk 
gebruik ingeslikt of  tot verwondingen kunnen leiden worden door 
ons als niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar gelabeld en 
dienen altijd gebruikt te worden onder begeleiding van 
volwassenen. Bewaar de handleiding altijd bij het product zodat 
iedere gebruiker zich op de hoogte kan stellen van de manier 
waarop het product gebruikt moet worden.

Rolf Education develops and produces educational 
material. In addition to giving the product educational 
value, we also focus on the user-friendliness, quality and 

safety of each product. Products with sharp or small parts which 
can be swallowed or possibly cause injury if not used properly are 
labelled by us as ‘not suitable for children under 3 years’ and must 
always be used under adult supervision. Always keep the manual 
with the product so that every user can familiarise themselves with 
the manner in which the product must be used.

Rolf Education entwickelt und produziert Lehrmaterialien.
Wir achten nicht nur auf den erzieherischen Wert, 
sondern auch auf die Benutzerfreundlichkeit, Qualität 

und Sicherheit jedes einzelnen Produkts. Produkte mit scharfen 
Kanten oder kleineren Teilen, die bei zweckfremdem Gebrauch 
verschluckt werden oder Verletzungen verursachen können, 
kennzeichnen wir als nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet 
und dürfen ausschließlich unter der Aufsicht von Erwachsenen 
benutzt werden. Verwahren Sie die Anleitung immer zusammen 
mit dem Produkt, sodass sich jeder Benutzer über die geltenden 
Gebrauchsvorschriften informieren kann.

Rolf Education conçoit et fabrique du matériel éducatif.
Outre le soin apporté à la valeur éducative du produit, 
nous nous attachons également à la facilité d‘emploi, la 

qualité et la sécurité de chaque objet. Les produits comportant des 
pièces plus pointues ou plus petites qui peuvent être avalées ou 
causer des blessures en cas de mauvaise utilisation sont disqualifiés 
par Rolf Education pour les enfants de moins de 3 ans et doivent 
toujours être manipulés en la présence d‘adultes. Veuillez toujours 
conserver le manuel du produit afin que chaque utilisateur puisse 
être informé de la manière de l‘utiliser.

Rolf Education desarrolla y produce materiales educativos. 
Además de al valor educativo del producto, también 
prestamos atención a la facilidad de uso, la calidad y la 

seguridad de cada producto. Los productos con piezas afiladas o de 
tamaño reducido que, si se usan de forma indebida, pueden ser 
ingeridos o causar lesiones, los etiquetamos como no aptos para 
niños menos de tres años y siempre se tienen que usar bajo la 
supervisión de un adulto. Guarde el manual siempre junto al 
producto, para que todos los usuarios puedan consultar la forma en 
que se tiene que usar el producto.

Rolf Education sviluppa e produce materiali educativi. 
Oltre a curare il valore educativo del prodotto, siamo 
attenti alla facilità d’uso, alla qualità e alla sicurezza di 

ciascun prodotto. Apponiamo sui prodotti con componenti affilati o 
di piccole dimensioni, che in caso di uso improprio possono essere 
ingeriti o provocare ferite, un’etichetta che indica che tali prodotti 
non sono adatti per i bambini al di sotto di 3 anni di età e che 
devono essere utilizzati sotto la supervisione di un adulto. 
Conservare sempre il manuale nelle vicinanze del prodotto in modo 
che ciascun utente possa documentarsi su come utilizzare il 
prodotto.

A Rolf Education desenvolve e produz materiais 
educativos. Além da preocupação com o valor educativo 
do produto, destacamos também a usabilidade, a 

qualidade e a segurança de cada produto. Rotulamos produtos que 
possuem peças menores ou afiadas que devido ao uso impróprio 
podem ser engolidas ou causar lesões como sendo inadequados 
para crianças com menos de 3 anos e sempre devem ser utilizados 
sob supervisão de adultos. Sempre guarde o manual de instruções 
junto ao produto a fim de que cada usuário possa consultá-lo e se 
informar sobre o modo de utilização do produto.

Onderhoud van het materiaal:
De gebruikte materialen en de onderdelen van de materialen zijn 
nagenoeg onbreekbaar en gemakkelijk te reinigen met een licht 
vochtige doek. Gebruik geen agressieve schoonmaakproducten 
noch - middelen en wrijf het materiaal na het reinigen droog met 
een zachte doek. 

Maintenance of the material:
The materials used and materials’ parts are virtually unbreakable and 
easy to clean with a damp cloth. Do not use aggressive cleaning 
products and dry the material with a soft cloth after cleaning. 

Pflege des Materials:
Die verwendeten Materialien und die Teile der Produkte sind 
nahezu unzerbrechlich und können einfach mit einem leicht 
angefeuchteten Tuch gereinigt werden. Verwenden Sie keine 
aggressiven Reinigungsprodukte oder -mittel und reiben Sie das 
Material nach dem Reinigen mit einem weichen Tuch trocken.

Entretien du matériel:
Le matériel et les pièces du matériel employés sont incassables 
ou presque et faciles à nettoyer à l’aide d’un chiffon légèrement 
humide. N’utilisez pas de produits de nettoyage ni de détergents 
agressifs et, après avoir nettoyé l’objet en question, séchez-le en 
l’essuyant avec un chiffon doux. 

Mantenimiento del material:
Los materiales usados y las piezas de los materiales son 
prácticamente irrompibles y fáciles de limpiar con un trapo 
ligeramente húmedo. No use productos ni agentes de limpieza 
agresivos y seque el material después de la limpieza con un trapo 
suave. 

Manutenzione del materiale:
I materiali utilizzati e i componenti dei materiali sono praticamente 
infrangibili e sono  facili da pulire con un panno leggermente 
inumidito.  Non utilizzare prodotti o sostanze detergenti aggressivi e 
dopo la pulizia asciugare il materiale con un panno morbido. 

Manutenção dos materiais:
Os materiais utilizados e os componentes dos materiais são 
praticamente indestrutíveis e facilmente limpados com um pano 
levemente húmido. Não use produtos ou soluções de limpeza 
agressivos e seque o material após a limpeza com um pano macio.


